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ทำ�วัตรสัปดาห์ที่ 2

บทอ่านที่ 1	 1 คร 3:18-23
พี่น้อง จงอย่าหลอกลวงตนเอง ถ้าท่านใดคิดว่าตนเองเป็นคนฉลาดในโลกนี้ ก็จง

ยอมเปน็คนโง ่จงึจะเปน็คนฉลาดอยา่งแทจ้รงิ เพราะความเฉลยีวฉลาดของมนษุยใ์นโลก
นีเ้ปน็ความโงเ่ขลาเฉพาะพระพกัตรข์องพระเจา้ ดงัทีม่เีขยีนไวใ้นพระคมัภรีว์า่ “พระองค์
ทรงจับคนฉลาดด้วยอุบายของเขาเอง” และยังมีเขียนไว้อีกว่า “พระเจ้าทรงทราบว่า
ความคดิของคนฉลาดเปน็สิง่ไรป้ระโยชน”์ ฉะนัน้ อยา่ใหใ้ครยกเอามนษุยม์าอวด เพราะ
ทุกสิ่งเป็นของพวกท่าน เปาโลก็ดี อปอลโล เคฟาส โลก ชีวิต ความตาย สิ่งปัจจุบัน 
หรือสิ่งที่จะเกิดขึ้นในอนาคตก็ดี ทุกสิ่งล้วนเป็นของพวกท่าน แต่พวกท่านเป็นของพระ
คริสต์และพระคริสต์เป็นของพระเจ้า

พระวรสาร	 ลก 5:1-11
วันหนึ่ง พระเยซูเจ้าทรงยืนอยู่บนฝั่งทะเลสาบเยนเนซาเรท...พระองค์ทอด

พระเนตรเห็นเรือสองลำ�จอดอยู่ริมฝั่ง ชาวประมงกำ�ลังซักอวนอยู่นอกเรือ พระองค์จึง
เสด็จลงเรือลำ�หนึ่งซึ่งเป็นของซีโมน ทรงขอให้เขาถอยเรือออกไปจากฝั่งเล็กน้อย แล้ว
ประทับสั่งสอนประชาชนจากเรือนั้น

เมื่อตรัสสอนเสร็จแล้ว พระองค์ตรัสแก่ซีโมนว่า “จงแล่นเรือออกไปที่ลึกและ
หย่อนอวนลงจับปลาเถิด” ซีโมนทูลตอบว่า “พระอาจารย์ พวกเราทำ�งานหนักมาทั้งคืน
แลว้ จบัปลาไมไ่ดเ้ลย แตเ่มือ่พระองคม์พีระดำ�รสั ขา้พเจา้กจ็ะลงอวน” เมือ่ทำ�ดงันีแ้ลว้ 
พวกเขาจับปลาได้จำ�นวนมากจนอวนเกือบขาด เขาจึงส่งสัญญาณเรียกเพื่อนในเรืออีก
ลำ�หนึ่งให้มาช่วย พวกนั้นก็มาและนำ�ปลาใส่เรือเต็มทั้งสองลำ� จนเรือเกือบจม

เมื่อซีโมนเปโตรเห็นดังนี้ จึงกราบลงที่พระชานุของพระเยซูเจ้า ทูลว่า “โปรดไป
จากข้าพเจ้าเสียเถิด พระเจ้าข้า เพราะข้าพเจ้าเป็นคนบาป” เพราะเขาและคนอื่น ๆ ที่
อยู่กับเขาต่างประหลาดใจมากที่จับปลาได้มากเช่นนั้น ยากอบและยอห์น บุตรของ 
เศเบดี ซึ่งเป็นผู้ร่วมงานกับซีโมนก็ประหลาดใจเช่นเดียวกัน พระเยซูเจ้าจึงตรัสแก่ 
ซีโมนว่า “อย่ากลัวเลย ตั้งแต่นี้ไป ท่านจะเป็นชาวประมงหามนุษย์” เมื่อพวกเขานำ�เรือ 
กลับถึงฝั่ง แล้วละทิ้งทุกสิ่งติดตามพระองค์

ทั้งคืนชาวประมงผู้ชำ�นาญจับปลาไม่ได้เลย เมื่อพระองค์เสด็จลงเรือของเปโตร ทรงสอนประชาชน
จากเรือของเขา และเมื่อสอนจบ ทรงสั่งให้เปโตรออถเรือออกไปในน้ำ�ลึก ทั้ง ๆ ที่ไม่ใช่เวลาจับปลา และที่
สำ�คญัทัง้คนืยงัจบัปลาไมไ่ดเ้ลย เรือ่งนีช้า่งฝนืประสบการณแ์ละความชำ�นาญของเปโตรจรงิ ๆ  และทีส่ำ�คญั
คนที่สั่งก็ไม่ใช่ชาวประมง แต่เขาคือพระอาจารย์เจ้า เปโตรเชื่อฟัง เขาหย่อนอวนทวนกระแสประสบการณ์
และความชำ�นาญของตน เพราะพระองคท์รงสัง่และเขากจ็บัปลาไดม้ากมายจรงิ ๆ  พลงัอำ�นาจของพระองค์
เกินประสบการณ์ของเราแน่นอน เพียงเชื่อในพระองค์ และเดินตามหนทางของพระองค์เพื่อเป็นศิษย์ของ
พระองค์เท่านั้นเพียงพอ

สดด 24:1-3,4-6



วันท่ี 6 กันยายน 2555 

ลก.5.1-11 

 เมื่อหน่ึงรอยปมาแลว ซิสเตอรที่เปนธรรมทูตชาวเยอรมัน

เดินทางไปประเทศเนเธอแลนด  ยังมีชาวยุโรปที่เดินทางในเรือกลไฟเปน

เวลาหลายเดือน ประสบภัยพิบัติในมหาสมุทรที่กวางใหญเพื่อมาถึง

ประเทศตางๆ. ความรักของพวกทานชางลึกล้ํานักในการอุทิศตนเพื่อ

พันธกิจแหงความรอด 

 “ที่ลึก” เปนสถานที่ที่ลึกกวาที่ปกติ ตองเดินทางไกลกวาที่เรา

มองเห็นดวยตา เพื่อสัมผัสลมและบางทีก็หายเขาไปในที่สิ่งที่ไมรูจักและ

ไมแนนอนดวยความเสี่ยงตออันตรายสารพัน 

 “จงแลนเรือออกไปที่ลึกและหยอนอวนลงจับปลาเถิด ”  เปน

พระดํารัสเชิญของพระเยซูเจา ซึ่งทรงเปนชางไมที่ตรัสกับนักบุญ 
เปโตรซึ่งเปนชาวประมงที่เชี่ยวชาญ. ขณะน้ัน เปโตรไมพรอมที่จะเขาใจ

และทําตามคําสั่งของพระเยซูเจาที่ยืมเรือของทาน เพื่อพระองคสามารถ

เทศนสอนประชาชนที่อยูฝงทะเลสาบทิเบเรียสได. พระสุรเสียงของ

พระองคเปนเชนไรหนอจึงทําใหเปโตรเปลี่ยนแปลงชีวิตได. ทาน เคลื่อน

ตัวเองไปเหนือ ขอจํากัดของความเขาใจในสถานการณที่จํากัด. มี

ประสบการณสวนตัวกับพระเยซูเจา( PEG-personal-God-experience) 

สําหรับนักบุญเปโตรที่กลายเปนศิลาซึ่งพระเยซูเจาทรงสรางพระศาสน

จักรขึ้นมา 

 อาศัยพระเจา ไมมีขีดจํากัดในพระหรรษทานและพระพรที่อุดม

สมบูรณ. ใหเราเห็นความสําคัญของความเชื่อและความกลาหาญที่ “ลึก



ล้ํา” ของคนรับใชของพระจิต (Servants of the Holy Spirit) ของอัคร

สาวก 4 ทานแรก. ตลอดจนซิสเตอรชาวเยอรมันที่ไปถึงประเทศ

เนเธอรแลนด มิชชันนารีที่เดินทางไปประเทศตางๆ และธรรมทูตทุกคน 

มีคํากลาวที่วา “เราไมอาจอยูในนํ้าต้ืนได เพราะเราจะจับปลาได

ดีที่สุดในนํ้าลึกเทาน้ัน ”  เราสามารถเดินทางเขาไปในที่ลึกเพื่อมี

ความสัมพันธกับพระเจาขณะที่พระองคทรงเชื้อเชิญเราใหเหว่ียงแหไป

ในที่ลึก ไมวาเราจะอยูในสถานการณเชนไรก็ตาม  




